Badam, A. (2024). Mogolistan’da 2018-2021 yillan arasinda bulunan runik yaztiar.
Tiirk Dili Aragtirmalan Yilligi — Belleten, 77 (Haziran), 25-42. https://doi.org/10.32925/tday.2024.110

Belleten

TURK DiLi ARASTIRMALARI YILLIGI

Sayi: 77 (Haziran) 2024 s. 25-42, TURKIYE
DOI: 10.32925/tday.2024.110
Arastirma Makalesi

Gelig Tarihi: 02.05.2023 Kabul Tarihi: 02.04.2024

Mogolistan’da 2018-2021 Yillar1 Arasinda Bulunan
Runik Yazitlar

Azzaya BADAM®
Ozet

Mogolistan cografyasinda XIX. ylizyilin son ¢eyreginde baslayan
runik harfli yazit kesifleri gliniimiize kadar kesintisiz devam etmek-
tedir. Bu da Mogolistan’da hala kesfedilmemis bir¢ok yazit oldugunu
kanitlamaktadir. Yeni kesfedilen runik yazitlarin tanitilmasi dilbilimei-
ler, halk bilimciler ve tarihgiler vb. biitiin Tiirkologlar i¢in son derece
onemlidir. Yeni kesfedilen yazitlarin tek bir kelimesi, tek bir karakteri
dahi runik yazi ile isaretlenmis eski Tiirk dilinin sdz varligi i¢in yeni
seyler sdylemeyi miimkiin kilabilmektedir. Ayrica kesfedilen bu yazit-
lar eski Tiirk dili arastirmalarinin yaninda, tarihi ve kiiltiirel aragtirma-
lar i¢in de degerli katkilar saglamaktadir. 2022 yil itibartyla, Mogo-
listan’da toplam 101 farkli alanda 182 runik yazit kesfedilmistir. 2018
yilinda, 2010-2017 yillarinda kesfedilen 21 adet runik yazitin genel bir
tanitim1 ile 13 adet kiigiik yazitin (kaya yazit1) ayrintili bilgileri tara-
fimizca arastirmacilarin istifadesine sunulmustu. Bu ¢alismada 2018-
2021 yillar1 arasinda Mogolistan’da kesfedilen 15 yeni yazitin tanitimi
yapilacak; bu yazitlarla ilgili ¢alismalarla yazitlarin mevcut durumlari
hakkinda bilgiler verilecektir. 2022 yilinda 4 civarinda runik yazitin
kesfedildigine dair 6n bilgiler elde edilmistir. Ancak bunlardan Dukhyn
Buuts II ve Ilteris Kutlug Kagan yazit1 haricinde, bu yazitlarla ilgili ilk
arastirma ve anlamlandirmalar heniliz yayimlanmamistir. Ayrica 2022
yilinin sonuna kadar yeni yazitlarin kesfedilmesi ve tescil edilmesi
miimkiin oldugundan bu ¢aligmaya 2022 yili kesifleri dahil edilmemis-
tir. Mogolistan cografyasinda 2018 yilinda bes, 2020 yilinda dort, 2019
ve 2021 yillarinda ise tiger adet yazit kesfedilmistir. Bu yazitlarin timii
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kaya yazitlar1 kategorisine dahildir. Yazitlarla ilgili bilgileri paylagsmak
ve yukarida belirtilen yazitlar i¢in bir s6z varligi listesi olusturmak bu
calismanin iki ana hedefidir.

Anahtar Kelimeler: Goktiirkge, runik yazitlar, Mogolistan, yeni
yazitlar

Runic Inscriptions Found in Mongolia Between the Years 2018
and 2021

Abstract

The discovery of runic inscriptions in Mongolia, which started in
the last quarter of the 19th century, continues uninterruptedly until
today. This proves that there are countless undiscovered old Turkish
monuments in Mongolia. The introduction of the recently discovered
runic monuments is essential for all Turkologists, including linguists,
folklorists, and historians. Even a single word, a single character of
the newly discovered inscriptions makes it possible to say new things
about the vocabulary of the ancient Turkic language marked with runic
script. In addition, these newly discovered inscriptions provide valuable
contributions to historical and cultural research as well as ancient Turkic
language research. As of 2022, a total of 101 locations in Mongolia had
yielded the discovery of 182 runic inscriptions. In 2018, we provided an
overview of 21 runic inscriptions found between 2010 and 2017 as well
as specific information on 13 small-monuments, or rock inscriptions.
As a continuation of this, this article will outline the research and status
of 15 new monuments that were found in Mongolia between 2018 and
2021. Preliminary assessments indicate that as of 2022, roughly four
runic inscriptions have been found. Since new inscriptions can still be
found and registered until the end of 2022, they are not included in
our analysis because the initial research and explanations have not yet
been published. When examining the newly discovered monuments in
the last four years, five monuments were found in 2018, four in 2020,
and three each in 2019 and 2021. These monuments are all examples of
rock inscriptions. Sharing information and compiling a list of words for
the inscriptions stated above are the two main objectives of this article.

Keywords: Ancient Turkish, Runic inscription, Mongolia, newly
found inscription

Mogolistan’da 2018-2021 yillar1 arasinda kesfedilen 15 runik harfli yazit
bulunmaktadir. Bu yazitlar bulunduklar1 aymaklara (il biiyiikliiglinde alan)
gore sayica siralandiginda; Bayankhongor aymakta 10; Govi-Altai aymakta
3; Bulgan ve Siikhbaatar aymaklarda ise birer adet seklindedir. Mogolistan’da
2015 ve 2017 yillart arasinda Govi-Altai aymakta 3; Tov aymakta 4 adet yazi-
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tin kesfedilmis olmasiyla bahse konu bolge, en ¢ok runik harfli yazit bulunan
aymaklar olarak kayitlarda yer almistir.

Yeni kesfedilen yazit metinleri icerik olarak oldukca zengin olmasiyla bir-
likte metinlerde birkac kisi adina da rastlanmaktadir.

Tablo 1: Yeni Bulunan Yazitlarla flgili Detayli Bilgiler

Bulunus Yazitin Yazitin konumu Kelime
Yili adi . sayist
Ik bulundugu yer Su anda bulundugu yer
Asgat Bayankhongor aymak,  Bayankhongor aymak, 1
Yaziti Galuut sum, Asgat Galuut sum, Asgat
bolgesi bélgesi
Deed Bayankhongor aymak, — Bayankhongor aymatk, 2
Tsokhiot  Galuut sum, Tsagaan Galuut sum, Tsagaan
Yazit1 Turuut irmagi, Deed Turuut irmagi, Deed
Tsokhiot bélgesi Tsokhiot bélgesi
Dund Bayankhongor aymak, — Bayankhongor aymak, 2
Tsokhiot  Galuut sum, Tsagaan Galuut sum, Tsagaan
2018 1. Yazit1 Turuut irmagi, Dund Turuut irmagi, Dund
Tsokhiot bolgesi Tsokhiot bolgesi
Dund Bayankhongor aymak,  Bayankhongor aymak, 3
Tsokhiot  Galuut sum, Tsagaan Galuut sum, Tsagaan
IL. Yaziti  Turuut wrmagi, Dund Turuut irmagi, Dund
Tsokhiot bolgesi Tsokhiot bolgesi
Hanangi- Bayankhongor aymak,  Bayankhongor aymatk, 2
in Buuts  Galuut sum, Tsagaan Galuut sum, Tsagaan
Yaziti Turuut irmagi, Hanan-  Turuut irmagi, Hanangiin
giin Buuts Buuts
Havts- Bayankhongor aymak,  Bayankhongor aymak, 3
gaityn Shine Jinst sum, Havts-  Shine Jinst sum, Havtsga-
Havtsal  gaityn Havtsal bolgesi  ityn Havtsal bolgesi
Yaziti
2019 Soyo Bayankhongor aymak,  Bayankhongor aymak, 3
Khiiren Olziit sum, Soyo Khii- Olziit sum, Sumu Bags-
Yaziti ren bolgesi kanlig
Zamyn Bayankhongor aymak,  Bayankhongor aymak, 6
Buuts Buutsagaan sum, Zam-  Buutsagaan sum, Zamyn
Yaziti yn Buuts bolgesi Buuts bélgesi
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28 Mogolistan’da 2018-2021 yillar1 arasinda bulunan runik yazitlar

9 Davirtyn  Govi-Altai aymatk, Govi-Altai aymak, Taishir
Buuts II.  Taishir sum, Davirtyn — sum, Davirtyn Buuts
Yaziti Buuts béolgesi bélgesi

10 Khoshoot  Govi-Altai aymak, Govi-Altai aymak, Biger
Tolgoi Biger sum, Khoshoot sum, Khéoshoot Tolgoi
Yaziti Tolgoi bolgesi bélgesi

2020

11 Zaany Bayankhongor aymak, — Bayankhongor aymak,
Angal Olziit sum, Zaany Olziit sum, Zaany Angal
Yaziti Angal bélgesi bélgesi

12 Tavan Stikhbaatar aymak, Ba-  Siikhbaatar aymak,
Tolgoi yandelger sum, Tavan  Bayandelger sum, Tavan
Yaziti Tolgoi béolgesi Tolgoi bélgesi

13 Dovon Govi-Altai aymak, Yo-  Govi-Altai aymak, Yoson-
Yazit sonbulag sum, Dévon — bulag sum, Dévén bélgesi

bélgesi

14  Dukhyn  Bayankhongor aymak,  Bayankhongor aymak,

2021 Buuts Bogd sum, Dukhyn Bogd sum, Dukhyn Buuts
Yaziti Buuts bolgesi bolgesi

15  Khangi-  Bulgan aymak, Dashin- Bulgan aymak, Dashin-
dai Khad  chilen sum, Khangidai  chilen sum, Khangidai
II. Yaziti  Khad bolgesi Khad bolgesi

2018 Yilinda Bulunan Yazitlar

Asgat Yazin

2018 yilinda Mogolistan Bilimler Akademisi Arkeoloji Enstitilisli arastir-
macilar1 Batbold Gonchig ve Ankhbayar Batsuuri tarafindan Bayankhongor
aymaga bagli Galuut sumun Asgat bolgesinde bulunan yazit dort karakterden
olugmaktadir. Yazitin ilk okumasi 2018 yilinda Prof. Dr. Battulga Tsend tara-
findan yapilmistir (Tsend vd., 2019, s. 587-588; Tsend, 2022b, s. 94-95).

Tablo 2: Yazitin Okunusu

Yazit metni Harf ¢evirimi Yaz1 ¢evirimi Terciimesi
>4 QiRim qirim Kirim
Deed Tsokhiot Yazit

Bayankhongor aymaga bagli Galuut sumun Tsagaan Turuut irmaginin
gecit kisminda Deed Tsokhiot ve Dund Tsokhiot adinda kayalik bir bolge
bulunmaktadir. Bes harften olusan yazit1 2018 yilinda Mogolistan Bilimler
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Akademisi Arkeoloji Enstitiisii arastirmacilart Batbold Gonchig ve Ankhba-
yar Batsuuri Deed Tsokhiot bolgesinde kesfetmislerdir. Yazit ayni yil Prof. Dr.
Battulga Tsend tarafindan okunup incelenmistir (Tsend, 2022b, s. 139-140;
Tsend vd., 2019, s. 588-589).

Yazit metni Harf ¢evirimi Yazi ¢evirimi Terciimesi

"> Ain QREWR qgar &ur Kar Cur

Tablo 3: Yazitin Okunusu
Dund Tsokhiot I. Yaziti

Dund Tsokhiot bolgesinde bulunan bir satirlik runik yazit 2018 yilinda
Mogolistan Bilimler Akademisi Arkeoloji Enstitiisii aragtirmacilar1 Batbold
Gonchig ve Ankhbayar Batsuuri tarafindan kesfedilmistir. Yazitin okuma ve
anlamlandirilmas1 Prof. Dr. Battulga Tsend tarafindan yapilmistir (Tsend,
2022b, s. 140—-141; Tsend vd., 2019, s. 589-590).

Tablo 4: Yazitin Okunusu

Yazit metni Harf ¢evirimi Yazi gevirimi Terclimesi
YY¢i:WL
MAMIS MDD [ 1] [p] RCT‘i [apa?] yay&i olurt[t]i [Apa?] yaye! oturttu.

Dund Tsokhiot I1. Yaziti

Dund Tsokhiot bdlgesinde bulunan ikinci yazit, 2018 yilinda Mogolistan
Bilimler Akademisi Arkeoloji Enstitiisii arastirmacilar1 Batbold Gonchig ve
Ankhbayar Batsuuri tarafindan kesfedilmistir. Yazit ayni yil Prof. Dr. Battulga
Tsend tarafindan okunup incelenmistir (Tsend, 2022b, s. 141; Tsend vd., 2019,
s. 590).

Tablo 5: Yazitin Okunusu

Yazit metni Harf ¢evirimi Yazi gevirimi Terctimesi

4 QTUBR~]YW

LU D ~MS A G

qut bar [i~g] yoriy ... Kut varin, sefer...

Hanangiin Buuts Yaziti

Yazit 2018 yilinda Bayankhongor aymak Galuut sum bdlgesi Tsagaan Tu-
ruut 1rmag1 havzasinda Mogolistan Bilimler Akademisi Arkeoloji Enstitiisii
arastirmacilar1 Batbold Gonchig ve Ankhbayar Batsuuri tarafindan kesfedil-
mistir (Tsend, 2022b, s. 126; Tsend vd., 2019, s. 590).
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Tablo 6: Yazitin Okunusu

Yazit metni Harf ¢evirimi Yazi ¢evirimi Terciimesi

LY L] [...in?]sikIms [...in?]isi? kilmis [...kardes]i? gelmis

2019 Yilinda Bulunan Yazitlar
Havtsgaityn Havtsal Yaziti

Bayankhongor aymaga bagli Shine Jinst sumun Havtsgaityn Havtsal bol-
gesinde bulunan ii¢ satirlik yazit, 2019 yilinda Mogolistan Milli Miizesi arag-
tirmacist Sodnomjamts Damchaabadgar tarafindan kesfedilip ilk okuma ve
anlamlandirilmasi da yayimlanmistir (Tsend, 2020b, s. 122; Tsend, Zagd, vd.,
2019, s. 402-403). S6z konusu yazitin okuma anlamlandirilmastyla ilgili en
son yayin da Prof. Dr. Battulga Tsend tarafindan yapilmistir (Tsend, 2022b, s.
124-125).

Tablo 7: Yazitin Okunusu

Yazit metni Harf ¢evirimi Yazi gevirimi Terciimesi
R QRLG qarliy a. Karlik Cur asip
Y dur indi.
U>X.2 ¢WR . .
MOKA 3 Snti a. aSinti (~a$a anti) b. Karlik Cur esen
’ b. dsénti (~a8inti) oturdu.

Soyo Khiiren Yazit

Bayankhongor aymaga bagli Olziit sum Soyo Khiiren bélgesinde sekiz
harften olusan bir satirlik bu yazit, 2019 yilinda Mogolistan Milli Miizesi
arastirmacist Sodnomjamts Damchaabadgar tarafindan kesfedilmis, yazitin
ilk okuma anlamlandirilmasi da yayimlanmistir (Tsend, 2020b, s. 116; Tsend,
Zagd, vd., 2019, s. 401-402). Yazitin uzunlugu 40 cm, harf yiiksekligi 7-10
cm’dir. Yazitin bas kisminda iki tane damga bulunmaktadir: ~ &. S6z konusu
yazitla ilgili son okuma ve anlamlandirma Prof. Dr. Battulga Tsend tarafindan
yapilmustir (Tsend, 2022b, s. 122—-123).

Tablo 8: Yazitin Okunusu

Yazit metni Harf ¢evirimi Yazi gevirimi Terclimesi

Py HANY SRTQkiinm asartaq (~asirtaq) Zeki ve sadik dostum

kénim

Zamyn Buuts Yaziti

Bayankhongor aymaga baghi Buutsagaan sumun merkezinden doguya
dogru 9 km’lik mesafede Zamyn Buuts adinda kiiciik bir kayalik bulunmakta-
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dir. S6z konusu kayalikta Uygur Kaganlig1 donemine ait olabilecek bir satirlik
runik yazit hakkedilmistir. Yazit 2019 yilinda Mogolistan Bilimler Akademisi
Arkeoloji Enstitiisti arastirmacisi Dr. Tserendagva Yadmaa ve meslektaslari
tarafindan kesfedilmistir (Yadmaa ve Sarantuya, 2019, s. 254). izmir Katip
Celebi Universitesi 6gretim iiyelerinden Dr. Munkhtulga Rinchinkhorol’un
okumasi soyledir:

PAMDD M (A)ihXPAMIDMX ~ ddiz ar yorti ddiz (ar) at dki yorti ~

Literal translation: The Adiz man/men passed. The Adiz man/men and

horse/horses passed twice. Dynamic equivalence translation: The Adiz

troops went passing by here. The Adiz troops and horses went twice
passing by here. (Rinchinkhorol, 2020, s. 366-372).

Bu incelemenin yayimlanmasindan sonra Prof. Dr. Battulga bizzat yazit
lizerinde aragtirma yaparak metni bir kez daha yayimlamistir (Tsend, 2020b,
s. 118, 2020a, 2022b, s. 117-119).

Tablo 9a: Yazitin Okunusu (Tsend, 2022b, ss. 117-119)

Yazit Metni Harf ¢evirimi Yazi ¢evirimi Terciimesi

Ediz’inin gecti.
Ediz’inkiler iki defa
gecti.

hX MAUPDIhX dzp:YWRTi:dz adizig yorti ddiz atin
PAU>DINYA Typki:YWRTi iki yorti

Yazitla ilgili okuma ve anlamlandirma yapilan bir ¢alisma da Prof. Dr. Sa-
ban Dogan’a aittir (Dogan, 2021).
Tablo 9b: Yazitin Okunusu (Dogan, 2021, s. 100)

Tamir Edilmis Metni Harf ¢evirimi Yaz1 ¢evirimi Terciimesi

Edizlerin konaklama/

(e)d()z(i)y : yurts (e) kamp yeri. Ediz atla-

d(i)z (a)t(1)y (e)ki :
yurti

X4y D> HAlX)'h) dzy : y'W rt'Y-
(AOIQAr- D>HAL dzt'gk?Y:y'Wrt'Y rinin ikinei konakla-

ma/kamp yeri.

2020 Yilinda Bulunan Yazitlar

Davirtyn Buuts 11 Yaziti

Davirtyn Buuts I Yazit1 2016 yilinda Govi-Altai aymaga bagli Taishir sum-
da yer alan Berkh Dagi’ndaki Davirt adli kiglak yerinde B. Bayar tarafindan
bulunmustur. Bu yazit Prof. Dr. Battulga Tsend tarafindan okunup bilim diin-
yasina sunulmustur (Tsend, 2016; 2017, s. 94, 111). Bir satirlik bu yazit top-
lam 20 harf ve 2 kelime ayirma isaretinden ibarettir.

Saha arastirmasi ekibimiz tarafindan 20 Haziran 2020 tarihinde ayni bol-
gede bir yazit daha kesfedilmistir. Yazit Davirtyn Buuts I yazitinin bulundu-
gu kayanin dogu tarafindaki bagka bir kaya {izerine yazilmistir. Toplam alt1
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harften ibaret bir satirlik yazitla ilgili ilk bilimsel ¢aligma 2021 yilinda aras-
tirmacilarin istifadesine sunulmustur (Badam vd., 2021, s. 16-17, 2022, s.
15; Tsend, 2022a, s. 119). Yazitin uzunlugu 19,5 cm olup harflerin yiiksekligi
3 -5 cm’dir.

Tablo 10: Yazitin Okunusu

Yazit metni Harf ¢evirimi Yaz1 ¢evirimi Terciimesi

DALY WLGQYa uluy qaya Ulu kaya

Khéoshoot Tolgoi Yazitn

Mogolistan’da Govi-Altai aymaga bagh Biger sumdan batiya dogru
20 km’lik mesafede Khoshoot Tolgoi bolgesinde bulunan yazit bes harften
olusmaktadir. Yazit 2020 yilinda Mogolistan Bilimler Akademisi Arkeoloji
Enstitlisti arastirmacilarindan Batbold Natsag, Amgalantogs Tsend ve Aldar-
monkh Piirev tarafindan bulunmustur (Natsag vd., 2020). Yazitin ilk okuma
ve anlamlandirilmasi Prof. Dr. Battulga Tsend tarafindan yapilmistir (Tsend,
2020b, s. 188; Tsend, Natsag, vd., 2020).

Tablo 11: Yazitin Okunusu

Yazit metni Harf ¢evirimi Yazi gevirimi Terclimesi

> A TWnpR¢ tunra¢ (~tonrac) Tungrag ~Tongrag

Yazit1 ilk okuyanlar yazit metninin bir kisi adi olma ihtimalinin yiiksek
oldugunu belirtse de kavim adi (Tongra) olabilecegi fikrini ileri slirenler de
vardir (Badam vd., 2021, s. 17, 2022, s. 16; Tsend, 2022a, s. 122—125).

Zaany Angal Yazit

2020 yilinda Bayankhongor aymaga bagl Olziit sumdan giineydoguya
dogru 60 km’lik Zaany Angal bolgesinde Mogolistan Devlet Universitesi Ant-
ropoloji ve Arkeoloji Boliimii 6gretim tliyelerinden Prof. Dr. Batsaikhan Zagd
ve Mogolistan Milli Miizesi aragtirmacist Sodnomjamts Damchaabadgar tara-
findan bulunmustur. Yazitin ilk okuma ve anlamlandirmasi Prof. Dr. Battulga
Tsend tarafindan yapilmistir (Tsend, 2020b, s. 137, 2021, 2022b, s. 116-117;
Tsend, Zagd, vd., 2020).

Tablo 12: Yazitin Okunusu

Yazit metni Harf ¢evirimi Yazi ¢evirimi Terciimesi

KA rosis arin (~irin) siisi Takip et, askeri

Tavan Tolgoi Yaziti

Siikhbaatar aymaga bagli Bayandelger sumdan batiya dogru 22 km’lik
mesafede Tavan Tolgoi bolgesinde 2020 yilinda Ya. Batjargal, N. Dulamjav
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ve B. Buyanbat tarafindan bulunan yazit 29 harften olusmaktadir. Yazitin ilk
okuma ve anlamlandirilmasi Dr. Munkhtulga Rinchinkhorol tarafindan yapil-
mis ve Kasim 2022’de yayimlanmistir (Rinchinkhorol, 2022; Rinchinkhorol
vd., 2022).

Tablo 13: Yazitin Okunusu

Yazit metni Yazi gevirimi Terctimesi
DU AIHIES yegin irkin orun a olurtima I, Yegén Irkin sat on the seat.
IPAUD DI RhEP> AU torting ay olurtim a. I sat in the fourth month.

Yazit1 inceleyip yayimlayan aragtirmacilar yazit etrafinda bulunan yilan
damga ve onun tiirevlerinden olusan farkli damgalardan yirmi tanesini belge-
lemistir.

2021 Yilinda Bulunan Yazitlar
Dovon Yazinn

2021 yilinda Mogolistan Bilimler Akademisi’nin Arkeoloji Enstitiisiiniin
arastirmacilar1 Batbold Gonchig, Ankhbayar Batsuuri ve Khiirelsiikh Sosor-
baram Govi-Altai aymaga bagl Yesonbulag sumun D6von bolgesinde hem
Uygur hem de runik harfli yazit olan dikili bir tas kesfetmistir. 2022 yilinda
Prof. Dr. Battulga Tsend tarafindan okunup anlamlandirilarak 6n arastirmasi
yayimlanmistir (Gonchig vd., 2022). Ad1 gegen arastirmacilar dikili tagin bag
kisminda Yaglakar boyuna ait olabilecek bir damga ve hemen altinda da Uy-
gur ve runik harfli yazitlarin sirasiyla yer aldigini belirtmislerdir. Uygur ve ru-
nik harfli yazitlarin birlikte yer aldig1 dordiincii yazit olarak tanimlanabilecek
runik harfli yazitin ilk okunusu asagida gdsterilmistir.

Tablo 14: Yazitin Okunusu

Yazit metni Harf ¢evirimi Yazi ¢evirimi Terciimesi

YA TS Tas tas

Yayini yapan arastirmacilar runik harfli yazitin iki karakteri arasinda bir
harf daha bulunma ihtimalinin bulundugunu ancak bu karakterin bir tiir dam-
ga olma olasiliginin daha yiiksek oldugunu ifade etmektedir.

Dukhyn Buuts Yaziti

2021 yilinda Mogolistan Bilimler Akademisi’nin Arkeoloji Enstitiisiiniin
arastirmacilar1 Tserendagva Yadmaa ve Dalantai Sarantuya tarafindan Altay
Tavan Bogd da Antik Insan Izlerini Aramaya Yonelik Kapsamli Bir Arastirma
(Nen ertnii hiinii ul moriig Altai Tavan Bogdoos khaikh tsogts sudalgaa) adli
proje kapsaminda Bayankhongor aymaga bagli Bogd sumdan kuzeydoguya
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dogru 55 km’lik bdlgesinde bulunan Dukhyn Buuts kislaginda kesfedilmistir
(Yadmaa ve Sarantuya, 2021). Bu yazitin okuma ve anlamlandirilmasi Prof.
Dr. Battulga Tsend tarafindan 2021 yilinda yapilmistir. Aragtirmacilar yazitin
Uygur donemine ait A A3¢4 ri yue guang jin adli sikke lizerindeki yazitla
iligkili olabilecegini vurgulamistir (Tsend, Yadmaa, vd., 2021). Yazitin hemen
yaninda Edizlere ait olabilecek bir damga da bulunmaktadir.

Tablo 15a: Yazitin Okunusu

Yazit metni Harf ¢evirimi Yazi gevirimi Terclimesi

IDIDE1EY TR bilga TYLaYs bilgé tayla ayas Bilge Giizel Berrak

Yazit 27 Temmuz 2022 tarihinde Prof. Dr. Saban Dogan ve Dog. Dr. Bold-
baatar Yundenbat tarafindan yerinde incelenip tekrar belgelenmis ve yayim-
lanmistir (Dogan ve Yundenbat, 2023).

Tablo 15b: Yazitin Okunusu

Yazit metni Harf ¢gevirimi Yazi gevirimi Terctimesi
D I3 DS fEYIR b%l’g’e : b]‘yl :nga | bilge: b(a)y : (a)nca Biljge zer{gindir.
Ny :(a)y Oyle soyle.

Khangidai Khad I Yaziti

Bilindigi tizere Khangidai Khad yazitt Bulgan aymaga bagli Dashinchilen
sum sinirlarinda yer alan Khangidai Khad adli bir kayalikta 1926-1930 yillar1
arasinda Gombojav Monkh-Ochir tarafindan bulunmus; 1966 yilindan itiba-
ren de O. Namnandorj liderligindeki ekip ve diger bilim insanlar1 tarafindan
yazitla ilgili ¢esitli arastirmalar yapilmistir (Bukhat, 1968; Byamba, 1968, s.
37; Grigorovig, 1978, 2006, s. 120-127; Luvsandorj, 1990, s. 121-123; Ochir,
1966; Tsend, 2006, 2022b, s. 174—179; Tsend ve Valentinovig, 2009).

2021 yilinda Mogolistan Devlet Universitesi Tiirkoloji anabilim dal1 6g-
rencilerinin yaz stajlari kapsaminda s6z konusu yazitin incelemeleri esnasinda
danigmanligini yaptigimiz arastirma grubumuzun liyelerinden dordiincii sinif
ogrencisi Solongo Batsaikhan kayalikta yeni bir yazit kesfetmistir (Enkhmaa
vd., 2021, s. 59-61). Khangidai Khad II Yazit1 olarak isimlendirilen yazitin
ilk okumast Prof. Dr. Battulga Tsend tarafindan yapilmistir (Tsend, 2022b, s.
179-181).

Tablo 16: Yazitin Okunusu

Yazit metni

Harf ¢evirimi

Yazi gevirimi

Terciimesi

»xhe
{ADARHDAYY..)

(.kIpYLmQY
Qa)btdm

(... kélip) ya(lim
qayaqa) bitidim

(... gelip) ya(sst
kayaya) yazdim.
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Birinci yazitin bulunugsundan 95 yil sonra aymi kayalikta ikinci bir yazit
bulunmasi bolgede daha kapsamli bir arastirma yapilmasi gerektigini goster-

mektedir.

Yeni Bulunan Yazitlarin S6z Varhgi

Son dort yilda bulunan tiim runik harfli yazitlarin sdz varligini olusturan

kelime listesi agagida verilmistir.

a Ny ayrag isareti Tav.T; Tav.T.; Tav.T.;
anca I3 oyle Dukh.Buuts
apa 1 Apa Du. Tsokh.I.
ay D Ay Tav.T.
ay- D soyle- Dukh.Buuts
ayas ID Berrak Dukh.Buuts
as- AN as-

asa dnti (~dsdnti) MHA agip indi Havts. Hav.3.
adartaq (~asirtaq) HAY Y Zeki ve sadik Soyo.H.
at A Ad

atin YA Adi Zam.B.
adiz hx Ediz

adiz thx Ediz’inkiler Zam.B.

idizin Ythx Ediz’inin Zam.B.
aki N iki Zam.B.
an- M in-

ada nti (~dsinti) MHHA agip indi Havts. Hav.3.
ar- A takip et-, var-

arin i takip et Zaan.A.
dsdn- VAN esen otur-

asanti (~asa dnti) MHA esen oturdu Havts. Hav.3.
bar- 48 var-

barin S varin Du. Tsokh.II.
bay D§ zengin Dukh.Buuts
bilge feyYr bilge Dukh.Buuts
biti- -he yaz-

bitidim »XhR yazdim Hang. H.IL
cur LIPN Cur

qar &ur 1> JHA Kar Cur De.Tsokh.
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qarliy ¢ur H> KNHA Karlik Gur Havts. Hav.1-2.
ini e Kardes

inisi M kardesi Han.B.
ir- A takip et-, var-

irin (~arin) i takip et Zaan.A.
irkin AT Irkin Tav.T.
kal- Y3 gel-

kilip 1Y3 gelip Hang.H.II.

kélmis »Y3 gelmis Han.B.
kon M Dost

kénim > dostum Soyo.H.
olur- Ui otur-

olurtti MAHI> oturttu Du.Tsokh.I.

olurtim » AU oturdum Tav.T; Tav.T;
orun 4> Orun Tav.T.
qar A Kar

qar &ur H> JHA Kar Cur De. Tsokh.
qarliy YA Karlik

qarliy éur 1> KINHA Karlik Gur Havts. Hav.1-2.
qaya DA Kaya Davirt.IL.

gayaqa b kayaya Hang. H.IL
qir 44 Kir

qirim >Md Kirim Asg.
qut AN Kut Du. Tsokh.II.
sti N Asker

stisi IK| askeri Zaan.A.
tas YA tas Dov.
tayla ND& giizel, kibar Dukh.Buuts
toprac (~tunrag) AHY>A Tongrag Hos. T.
tort A K Dort

térting 3hA Rk dérdiincii Tav.T.
tunra¢ (~tonrac) AUY>A Tungrag Hos. T.
uluy L Ulu Davirt.II.
yalim >{D yasst Hang H.IL
yay¢i PADD yayg1 Du. Tsokh.I.
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yegin Heo Yegen Tav.T.
yoriy YU>D sefer Du. Tsokh.IL.
yor- (~yurt) 4>D gec-, git-
yorti MAMU>D gecti Zam.B.; Zam.B
yurt (~yor) AM>D konaklama/kamp
yeri
yurti MAU>D konaklama/kamp Zam.B.; Zam.B
yeri
Sonug¢

Calisma kapsaminda s6z konusu 15 yazitla ilgili bilgiler verilmis, ayrica
soz varligi listesi olusturulmustur. Bahse konu listedeki kelimeler, yazitlart
en son yorumlayan arastirmacilarin eserlerine dayanilarak hazirlanmistir. Sa-
yilart her gecen giin artan runik harfli yazitlarla ilgili dil bilgisel, tarihi ve
kiiltiirel ¢aligmalarin ve detayli arastirmalarin sayilarinin artmasi dnemlidir.
Son zamanlarda Mogolistan ile Tiirkiye arasindaki bilimsel is birliklerinin
gelismesine kosut olarak yazitlar1 arastiran bilim insanlarinin bu cografyay1
ziyaret etmeleri, yazitlar1 bizzat yerinde incelemeleri ve 6zellikle yazit belge-
lendirilmesi i¢in 6nemli olan gilines 151g11n tiim agilarindan yararlanarak yazit
incelemeleri yapmalart miimkiin olmus; tiim bu gelismeler, ilgili arastirmaci-
lar icin 6nemli bir firsat olan bu olanaklar ¢ergevesinde kesif ve yayinlarin yo-
lunun agilmasini saglamistir. Tiirkiye ile Mogolistan arasindaki akademik is
birliklerinin gelismesi yazitlarla ilgili yeni ¢alismalara zemin hazirlayacaktir.

Etik Komite Onay1: Arastirmada etik kurul iznine gerek yoktur.
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Kisaltmalar

Asg. Asgat Yaziti

Davirt.II. Davirtyn Buuts II. Yaziti

De.Tsokh. Deed Tsokhiot Yaziti

Dov. Do6von Yazitt

Du.Tsokh.I. Dund Tsokhiot I. Yaziti

Du.Tsokh.II. Dund Tsokhiot II. Yaziti

Dukh.Buuts Dukhyn Buuts Yaziti

Han.B. Hanangiin Buuts Yaziti

Hang.H.II. Khangidai Khad II. Yaziti

Havts. Hav.1-2. Havtsgaityn Havtsal Yazitinin 1-2. satir
Havts. Hav.3. Havtsgaityn Havtsal Yazitinin 3. satir
Hos.T. Khoshoot Tolgoi Yaziti

Soyo.H. Soyo Khiiren Yaziti

Tav.T. Tavan Tolgoi Yazit1

Zaan.A. Zaany Angal Yaziti

Zam.B. Zamyn Buuts Yaziti
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Extended Summary

The first deciphering of the ancient Turkic runic script, which was previously
referred to as “mysterious and inexplicable” by the Danish researcher V. Thomsen,
took place 130 years ago this year. In Mongolia, new monuments have been found
continuously for the past 20 years, and as of now, 182 runic monuments have been
documented in 101 locations.

However, in 2010, three monuments known as Dongoi Shiree monuments were
discovered in Tuvshinshiree soum of Siikhbaatar province, and once again, classic
runic writing was discovered in Mongolia. This was after reading and studying the
inscriptions of the so-called classic monuments such as Kultigin, Bilge Khagan, and
Tunyukuk. It demonstrated the ability to find the relic. The discovery of the upper
part of the monument to Ilterish Kutlug Khagan in 2022 stunned everyone once more.

These demonstrate that there are still classical and small runic monuments to be
found on Mongolian land. In other words, it serves as evidence of the widespread
acceptance of this writing system during the ancient Turkic and Uighur periods.

We gave a summary of 21 runic inscriptions discovered between 2010 and 2017 in
addition to detailed information on 13 small monuments, or rock inscriptions, in 2018.
In keeping with that, this article will describe the investigation and present condition
of 15 new monuments discovered in Mongolia between 2018 and 2021. According
to early estimates, as of 2022, about four runic inscriptions have been discovered. As
the survey is still ongoing, new runic inscriptions found in 2022 and 2023 are not yet
included in the study.

Five monuments have been discovered in the past four years: four in 2020, three in
each of 2019 and 2021, and five in 2018. They are all carved onto rocks. Information
interchange and word lists for the inscriptions stated above are this article’s two main
objectives.

In addition, if these monuments are classified according to the province where they
were discovered and registered, 10 monuments were found in Bayankhongor province,
3 in Govi-Altai province, and 1 each in Bulgan and Siikhbaatar provinces. Thus,
the largest number of runic relics were discovered in the territory of Bayankhongor
province, which seems to be related to the fact that a lot of historical and archeological
research projects have been carried out in the province in recent years. Therefore,
conducting research focused on any region will allow more written monuments of
historical value to be discovered, recorded, documented, and studied. In 2023, our
research team plans to conduct a survey of runic monuments in the Eastern and
Southern regions, and there is a high probability that new monuments will be found
in these regions.

In this study, details on the fifteen inscriptions were provided, and a word list was
created. Based on the results of the most recent studies, the word list for the inscriptions
was created. The quantity of grammatical, historical, and cultural studies, as well as
in-depth research on runic inscriptions, that continues to increase continuously, needs

to be expanded.
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Researchers studying the inscriptions have recently had the opportunity to visit
these places, touch the inscriptions, and conduct textological studies by taking use of
all angles of sunlight, concurrently with the growth of scientific cooperation between
Mongolia and Tiirkiye. These possibilities, which are fantastic for curious researchers,
also paved the path for research to be discovered and published. New inscription studies
will be made possible by Tiirkiye and Mongolia’s growing academic partnership.

Among the 15 monuments included in the study, the largest in size is the Tavan
Tolgoi Inscription. It consists of 29 letters found by Ya.Batjargal, N. Dulamjav, and B.
Buyanbat in 2020 in the Tavan Tolgoi region, 22 km from Bayandelger, Siikhbaatar
province. The first decoding and interpretation of the inscription was made by
Munkhtulga Rinchinkhorol and published in November 2022. The presence of a
snake seal and its derivatives, as well as twenty seals from other seals all around it,
indicates that this inscription is a complex monument.

The inscriptions found in 2022 that have not yet been included in this study are
noteworthy since they are relatively rich in terms of size and content and are probably
going to grow in number. For instance, when the upper portion of the inscription
of Ilterish Kutlug Khagan was found in July 2022, the scholars judged that it was
impossible to estimate the relic’s value. However, the seal connected to Dukhiin Buuts’
second inscription is quite intriguing, so it is important to take the two inscriptions
into consideration in connection with their relationship. Also, it is currently clear that
the written monument of Uvs province is dedicated to Chur, but it is still waiting for
further detailed research to be done.
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